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| tit avee le due Antoine, et se fit remarquer par sa bravoure &
i labataille de Marignan. Le due I'arma chevalier sur le champ
de bataille, et lui chaussa lni-méme les éperons d'or, d'olt
i son titre d'eques auratus. Il joignit ainsi a sa gloire de savant
une gloire bien plas éclatante dont il ne manque pas de
faire parade en téte de ses livres. Dis lors, il se laisse aller i
| une excessive vanité; il se fait une généalogie danslaquelle
il englobe les maisons Campegio de Bologne et Campese de
Pavie; comme il donne & ces prétendus alliés d'illustres
ancétres, il n'est désavoué par aucune de ces familles; et
quand il adresse ses c®uvres au cardinal Laurent Campége,
comme & I'un des siens, il obtient implicitement le con-
sentement de I'illustre prélat & cette parenté imaginaire.

A ses succés militaires g'ajoutent sur la terre italienne des
sucés d'un antre ordre. Contre 1'usage, malgré son origine
étrangére, les docteurs de 1'Université de Pavie 'agrégent
& leur college, et Rustique de Plaisance, au nom de la célé-
bre corporation, l'accable des plus grosses lonanges : Gau-
dete el exullate, s'écrie-t-il, quod ad nos venerit Sympho-
rianus Camperius, vir inter doctos doctissimus, inter doclis-
simos excellentissimus, inler excellentissimos eminentissi-
mus, qui el palria et genere mobilis, virlute nobilior,
scientia ef doctrina est nobilisstmus (1),

Rentré en France aprés la guerre, Champier vécut fantdt
& Nancy, tantdta Lyon, ou il acquit une importante situa-
tion. Les fonctions civiques dont il fut chargé, lui attirérent
plus d’un désagrément, La foule ignorante, dans une rébel-
lion (rebeine) causée par la disette, dont il nous a raconté
I'histoire (2), envahit et pilla sa maison.

Cet acte de violence et d'ingratitude le désaffectionna de

(1) Aviur, Etuds biographigue et #ibli«gﬂpliqm sur Symphorien
GMmE er. Lyon, N, Scheuring, 1839, f-'l‘g ,

(2) L'histoire da la « rebeinen de 1599 a 6té racontie par Champier
dans I'ouyrage intituld: Cy eommence u-nf Ieﬁi livee de Uantiguité,
origing et noblesse de la tris antique clté de Lyon : Ensemble de la

ine ¢t conjuration on ribellion du populaire de ladicte ville contre
les conseilliers de la eité ef notables marchans, d cause des bleds, faicts
eeste prisente annde mil cing cens awin wng dimenche jour sainct
Mare.,, (8. 1. n.d.).
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sait ingolubles. Et de nos jours, avec les apports successits
de la science, il est peu des plantes dont il parle que nous ne
puissions regarder comme définitivement déterminées. Mais
les doutes du Myrouel des Appothiguaires n’en sont pas
moins intéressants & signaler : ils provoquent la recherche
et la réponse qui doit les dissiper.

S'agit-il par exemple du Sguinantunt, que Champier dit
inconnu aux apothicaires et qui, remarque-t-il, « sont pailles
et festus plustost que fleurs »? Nous répondrons, avee
Guibourt, que cette graminée, commune dans les régions
de 1'Arabie et du Liban, est rapportée avec certitude &
I'Andropogon lanigerwm de Desfontaines. Le Dictame de
Créte laisse moins de doute encore sur son exacte détermi-
nation; depuis longtemps on I'a identifié avec un origan bien
connu dans nos droguiers (Origanwum Diclamnus L.). On
sait bien que le Rheon des anciens, qui est le Rhapontie,
ne doit pas étre confondu avee la Rhubarbe de Chine. Cham-
pier lui-méme rapporte avec juste raison que I'Eupatoire
des Grees est une rosacée nommée Aigremoine. Il distingue
non moins légitimement le muscus du moschus; le bois
d'aloés ou agalloche d'un bois d'« olivastre » quin'a ni résine
ni odeur, Il y & longtemps qu'on distingue la Myrrhe du
Bdellium et que celle qu'on emploie a l'odeur fragrante et
douce qui la caractérise. Le Cassia de la Thériaque et les
principaux Cinnamonum sont assez bien déterminés. Un
bien petit nombre de médicaments des anciens nous sont
actuellement inconnus; la sagacité des pharmacologistes a
résoln la question pour la plupart : Guibourt a fait preuve
i cet égard d'une pénétration merveilleuse. Il a montré que
le Calamus aromaticus d’autrefois devait étre une tige de
gentianée bien voisine de I'Ophelia Chyraila de I'Inde; il
a su retrouver le véritable Costus, dans une racine de com-
posée voisine des Carlines, 'Aplotaxis Lappa. C'est lui
encore qui a montré, d’aprés Camerarius et autres auteurs
du XVI* sidcle, que le Thiaspi de Dioscoride n'est autre
chose que le Lepidium campestre,

Ainsi se dissipent peu & peu, aux clartés de la science, les
obscurités que dénongait jadis Champier; etdrnns notrs sitele
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de faciles communications, ot le goiit des recherches scien-
tifiques se répand partout, oii les substances actives sont de
plus en plus étudiées, nons ne saurions nous borner aux
ressources locales, Le monde entier est ouvert & nos inves-
tigations et doit fournir & nos officines des médicaments
énergiques que nous n'avons pas le droit de repousser, sous
prétexte d'erreurs possibles. Ces erreurs sont le fait de
I'ignorance ou du peu de soin des praticiens, et elles se
produisent tout autant avec les herbes indigénes qu'avec
les drogues exotiques. Que de fois n'avons-nous pas vu le
simple Erysimum, la vulgaire herbe aw chantre, acheté
par le peuple chez I'herboriste, 8tre l'occasion de graves
accidents parce qu'on avait donné & sa place le Datura ou
toute autre solanée?/

A cbté de ces appels & I'étude, l'autenr du Myrouel nous
donne d'instructifs renseignements sur certaines denrées de
son époque. Veut-on savoir par exemple ce que pouvait
cofiter le sirop de Citron (de Acelositate Citri), tel que Mésué
en donnait la formule. Prenez, dit-il, douze livres de sue
de citrons; pour chaque livre de sue, il fallait douze citrons,
ce qui suppose l'emploi de cent quarante-quatre de ces fruits.
Or, & cette époque, « 4 grand peine on treuve en France
quatre citrons pour ung esca d'or, et la livre du syrop cous-
teroit plus de cing escuz ».

Nous ne voulons pas multiplier les citations de I'opuscule,
et les réflexions qui en seraient la conséquence; ce serait
dépasser notre but, en transportant dans la préface 1'cuvre
presque entiére, Ce que nous en avons dit aura suffi, nous
l'espérons, pour éveiller I'attention ; il ne nous reste plus
qu's laisser la parole & I'auteur lui-méme et & 'éditeur érudit,
M. Dorveaux, qui doit éclairer le texte de ses commentaires,

G. Praxcuox.
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des podtes, que ung médecin sage et prodent doibt estre
préféré i plusienrs aultres. Et Plinius (1) dit que la médecine
ses premiers inventeurs elle collocqua aux cieulx. Et les
gentilz dient que les premiers inventeurs d'icelle furent les
dienx, comme Apollo, Hsculapius et semblables. Et ca a
confermé Hypoerates en l'épistre qu'il escript aux Abdé-
rites (2), disant médicine estre le don des dieux et libéralle
sur toutes aultres sciences, et d'icelle jamais ne print récom-
pense ne sallaire, pource que c'estoit le don de Dieu et qu'il
avoit des biens pour vivre sans icelle faire mercennaire. Et
d’autant que la dogmatique médicine est louée, d'autant
I'emperique est & vitupérer, pource que la dogmatique dont
Hypocrates fut inventeur, est vraye science et naturelle, I'em-
perique est faulse et périlleuse. Et d'icelle, dit Plinius,
libro xxix, chapitre premier : Nul faulx jugement, nulle
mensonge n'est plus détestable ne plus fort a craindre que
celle qu'est et provient de médicine : car nulle faulte ne
peult estre faicte par médicine que ce ne soit an préjudice
et dangier de la vie humaine, Et pource que les pharmaco-
poles, dict appothiquaires et chyrurgiens, sont les ministres
des médicins, et par iceulx sont administrées les simples et
composées médicines sans lesquelles les médicins ne peuvent
ouvrer ne exercer leurs sciences, non plus que les paintres
ne peuvent faire leurs ymages sans couleurs, ne les sculp-
teurs sans pierre ou terre, aussi les médicins, sans simples
ou composées médicines par apothicaires ou chyrurgiens
préparées, ne peuvent appliquer médicines, pource que le
scavoir et science est en l'esperit et entendement, mais I'opé-
ration est manuelle, laquelle se doit ordonner par le médecin
et composer par le chyrurgien ou apothiquaire. Et non plus
que ung masson ne peult bien ouvrer sans pierre ou terre,
ne painctre sans couleur, ou cordonnier sans cuyr, et pelletier
sans peau, aussi ne peult médicin ministrer & nature santé

(1) Diis primum inventores suos assignavit, et coelo dicavit, (Puisius,
Historia naturalis, iib, XXIX, L)

(#) Champier résume en quulﬂmt mots la réponse d'Hippocrate i la
lattra qua lui avaient adrossée lo ednat et lo ple dea Abdéritains,
(HirpocuaTE, (Fuweres complites, trad, par Littre, t. IX, p. 825.)
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sans simple médicine ou composée. Et pource que les simples
médicines gont apportées de estranges régions, comme des
Indes,des Perses, des Arabies,de Egypte, Palestine, Melinde(1),
de Pontho (2) et extrémes parties du monde, comme sont les ré-
gions orientalles et méridionnalles, lesquelles(3) sont chauldes
et de complexions aultres que celles de nostre région et pour
la pluspart incongneues & nous, et (4) moult difficile & co-
gnoistre quant sont bonnes et convenables & ceulx de Septen-
trion, région froyde, ou & ceulx de Europe; car Dien et nature
ont donné A chascune provinee ce que est nécessaire pour la
vie de celle région: car Dieu et nature ne abondent en choses
superflues, ne délaissent en choses nécessaires et utiles aux
vivans., A ceste cause, en mon livre des Corrections (5) des
appothiquaires el médicins Arabes, Persiens, Aphricans et
Israélites, ay voulu en latin escripre les erreurs qui commu-
nément se font en médicine par ignorance des appothiquaires
i cause de la secte Arabique et Mahométiste, laquelle a rempli
les Latins et Chrestiens de leurs erreurs arabiques, et ont
faict leur couverture et platris (6) leurs ignorances de la
couverture des ditz des Grecz, comment de Hypocrates,
Galien, Alexandre (7) et Paulus Egyneta {8), mal entendu
et trés mal interprétés et commentés, pource que les bar-
bares ne peuvent que barbariser, et les balbuciens (9] ne
peuvent droictement parler, comment est dit au proverbe

(1) Malinda, ville d'Afrique, 4 l'embouchure du Zambézo, oi allo a un

rt. Cetta ville, anjourd’hui ruinde, fut longtemps la capitale de I'état
5’2 Malinde et compta jusqu'i 200,000 habitants. .

(2) Royaums da l"rnnlll1 en Asio Mineure, Le grand Mithridate, & qui
l'on mrig:a l'invantion du fameux antidots qui porte sonnom, fut roide
Pont et de Bithynie.

(3) Lesquelles so rapporie & médicines of non 4 régions,

(4) Au Tlou do et, il faut sans douts lire est, mis pour il est.

(%) Castigationes seu mmd‘alioﬂupp polarum... (Lyon, 1532},
Cet oun , déji indiqué dans la « Prifaces, est maintes fois cité dans
le Myrousl, qui en eat le résumd,

(6) Platrir ou plastrir signifis anduire de plitre, plitror,

Alexandre de Tralles, médecin gree du VI* sicele de notre ére, est
I'autour d'un traitd do thérapeutique en douze livres,

(8) Paul d'Egine, médecin grec du V1I* siécle de notra dre, est I'auteur
d'un traité de médocine en sepl livres.

{9) Balbueiens, on latin balbi, signifie biguee. Balbutisur est encors
usitd de nos jours,
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commun : Balbi non nist balbos infelligunt. Et pource que
les chyrurgiens frangoys, lesquelz sont et prennent leur chy-
rurgie de Montpellier, communément n’entendent ny sgavent
parler latin, mais ont leurs livres, comme Guidon (1), de
Vigo (2), Gourdon (3), translatés en frangoys, et aussi la
pluspart des appothiquaires sont ignorant la grammaire et
n'entendent latin, si n'est le latin de cuysine on bien passé
par le crible et non par l'estamine, j'ay bien voulu rédiger
les erreurs par eulx faictz, lesquelles j'ay escript en latin &
mon livre Castigationwm (4), et réduire par maniére de
épithomé en nostre langue gallicane, affin que les appothi-
quaires et chyrurgiens barbiers n'ayent cause de ignorance
envers Dieu et le monde.

(1) Guidon, du latin Guido, Guy, e'est Guy da Chauliac, Ia famenx
ch:rnrbgian frangais du XIV® sidele, l'auteur de ln Grande Chirurgic,
dont M. Nicaise a de nouvean publié le texto frangais en 1890, Sympho-
rien Champier, Iui aussi, avait, en 1503, donné une nouvalle édition da
ce livra sous la titre euivant : Le guidon en frangoys, avecque les addi-
cions en uwng chatun principal chapitre selon Galien, Avicenne, Halyab-
bas, Arnauld de Villmeuve, Salicet, Dinus de Flavence, Petrus de
Argilata, Lanfrane, Thideric et aultres modernes, recueillies et asem-
bites par maistre Simphorien Champier, avecque le chapitre universel et
tris singulier auquel sont conlenues les louanges, principes et choses
universelles de cyrwrgic powr plus F:ﬂsmmt poarvenir des choses
universelles of communes aus particulitres, propres et singulidres, Les
dicts guidons ce vendent ches maisire Estienne Gueynard pris Saint.
Anthoine ¢ Lyon, on la vue Mercidre devant Uymage de sainct Loys.
(In=8° goth,, fﬂ eol., de 835 feuillete non chiffrés.)

(2) Joan de Vigo, coldbra chirurgien italien, vivaitd la fin du XV sigela
et au commencement du XVI*. Il est I'auteur d'une Practiva in arte chi-
rurgica copioga, dont la traduction frangaise fut imprimée 4 Lyon en 1525
et en 1531, & Paris an 1580, ate. Son nom eat resté d I'emplitre mercuriel
du Codex, dit emplitre de Vigo cum wiercurio,

(#) Bernard de Gordon, médecin frangais, vivait &la fin du XIII* sidcla
ot an commencement du XIVe I1 .fu:jml‘mur 4 Montpellier pendant
vingt ans ot y Gerivit son L'I'fmm_ medicine: en 1307, Cot ouvrage, tra=
duit en frangais en 1877, fut imprimé & Lyon en 1485 sous le titre sui-
vant : Cy commence la pratique de tris excellent docteur et maistre en
médecine maistre Barnard de Gordon qui s'appelle fleur de lye en méde-

{ii C'ast le Castigationes sew emendationss pharmacopolarum, dont
le titre vient d'étre donné en frangais quelques lignes plus haot.
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Des errvewrs que commundment font les Apothicguaires,
Jeunes Médecins el aultres, en lewr grande compostiion de
Tyriague (1) et Melhridat (2) quant aux simples.

Andromachus (3), ancien médecin, futle premier qui trouva
la tyriaque; et aprés luy Galien (4), plus par gloire, affin
d’avoir de luy mémoire, que par utilité, et aprés, Avicenne (5)
et aultres Arabes et Persiens ont voulu ensuyvre Andro-
machus; mais ilz n'ont pas entendn les simples d'icelle
composition, et &i ont ignoré le nom d'icelle et pourquoy elle
est dénommée et appellée tyriaque. Les Arabes ont voulu dire
qu’'elle g'appelle tyriaque d'ung serpent nommé fyrus, qui
est chose faulse, car nul serpent en langue grecque ne latine
est nommé fyrus (6). Et est dicte tyriaque, comme récite

{1) La thériaque a été, rien qu'en France, la sujot de nombrenses ma-
raphies, depuis Nicolas Houel, ?ui publizit, en 1578, son Traité de
la Emaﬂ‘agu et Mithridat, chez Jean de Bordesux, 4 Paris, jusqu’d
MM. G. Planchon et J. Bernhard : le premier, auteur d'un eavant mé-
mpira « Sur la confection publique de ln Thériaque & Paris s, paru dans
1o Journal de pharmacic et de chimie, 1802, I, p. 441 ot 489 ; le second,
d'un trés intéressant ouveage intituld : La Thériague, Hude historique
et pharmacologigue (Paris, 1893). :

iZ) Ce fameux antidote, dont on attribue I'invention au grand Mithri-
date, roi da Pont et de Bithynie, figure dans les (Ewrres de Galien (6di-
tion C,.G. Kiihn, t. X1V, p. 115, Leipzig, 1827), qui en donne la formula
on vers grees d'apris Damoeratés, médecin gree, qui vivait sous le régne
de Pampereur Néron. 110'a dispara des pharmaeo qu'd la fin du siscla
dernier. La cinquiéme ot derniers édition du Codex medicamentarius sew
Pharmacopoea Parisiensis (Pariz, 1758) contient lo Mithridatiem; on
ne le trouve plus dans ls Codex do 1818, En rovanche, la thériaque est
encors au Codex de 1984, Le mithridate avait 4 pou pris la méme com-
ppugﬂnn quo la thérisque, sauf qu'il o'y entrait pas de trochisques de
vipéres,

B Andromaque le pére, on I'ancien, médecin do Pempereur Nérom,
1ut U'inventeur de la theriague. Il a exposé la composition et les proprié-
'IE-SJ de en médicament dans un podme élégiaque de 174 vers, dé-;ﬂé a

&rom.

(4) Galien (loe. cit., t. XIV, p. 33) u inséré in extenso lo podme d'An-
dromaque le pére sur Ia thériaque. 11 donne aussi (ibid., p. 42) la recette
d'Andromaque le fils.

{5} Avicoane (Liber Canonis, Venise, 1555, f» 522 vo) donne plusicurs
formules de thériaques d’aprés Galien.
lhf Tyrus est lo nom latin de la ville de Tyr, en grec Tvges. Le mot

ue (en groe #mpeuen, sous-entendu derderes) vient de fas, bita
sauvage, ot n%ﬂa reméde contre la morsure des bites sauvages ou
i venimeuses, spécifique contre la morsure des serpents ou eontre le vonin
en ghoéral. [

—
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Galien en son livre ad Pamphiion (1), vallant autant
& dire comment tranquilité (2), laquelle elle donne &
ceulx qui la prennent. Les Latins dient qu'elle est appellée
tyriaque des bestes venimeuses, car elle vault & toutes
morsures de bestes venimeuses. Vray est que les Arabes (3)
et Barbares appellent le serpent que les Latins dient vipera,
{yrus, par langaige corrompu et inutile, et le nom de gree,
envers les Grecz, font espéce spéciale et nom exprés (yrus, Bt
les trocisques (4) qui enfrent en la tyriaque sont faictz de la
chair de vipére, laquelle se {reuve en Italie et en Aquitaine
aussi, ¢t & Narbonne, ef toute province chaulde. Et ne fault
aller aux Indes ne en Egypte pour trouver vipera, car il y en
a assez ¢s [talies et Gaule, comment avons déclaird en nosire
livre Castigationum,

Avicenne, le prince des Arabes, a bouté deux foys centau-
riwm (5) en tyriaque et a délaissé par ignorance penta-
philum (6). Bt pour ce en ce petit livre voulons monstrer

(1) 1l faut liro, comma il est éerit 4 la fin du chapitrs, ad Pamphilia-
nu;gﬁt}.ﬂducﬁun latine du gree npe; Mapgliwes (Galien, loe. eit,, t. XIV,
5 2) .&ndrnmual: la pére (Galien, loc. cit., t. X1V, p. 32) a décrit eous
le nom de Talgpm, tranquillité, M'aotidote de son invention, appeld plus
tard thériaque. Co nom de thériaque lui surait 648 donné par le médecin
Criton, qui vivait sous Trajan.

{8) Les Arabos appellent lavipdre Afu (Ibn El-Beithar, Traitd des simples,
trad.ﬁ:‘[.. Leclere, t. I, p. 110, Paris, 1877). S

4 trochisques de vipéres éinient la bass da la thériaque. Galien
(loc. cit., t. XIY, p. 45) en donne |a préparation dans le chapitre de son
traith des Antidotes, intituld : wr Dnpuxen geeusoiz. Au XVII® sidcla,
Ia préparation publique des trochisques de vipiares précidait celle de la
thériaqua, laqualls, comme on lo sait, o faisait en grando pompe. La
bibliothéque de I'Heole supérieure de pharmacie de Paris possede un pla-
card annongent une préparation publigue da trochisques de vipéres pour
le 5 octobra 1683 et loz jours puivants, dont voiel la toneur @ Trochisei vi-
perini D. Andromachi senioris ex Galeno & Matihoo Francisco Geoffroy,
Antonio Josson, Simone Bowldue, Pharmacoparis Parisiensibus, publice
parandi, die Martis Jo Octobris, et sequentibus, anni 1683, hord ipsd
oetavd matutind, ad theriacam tempore et loco demonstrandam of con-

iendam... In Auld Pharmaceutied, ofc,

(5) Centaurium est lo nom latin du serspes, en frangais centaurds.
Dioseoride {édition C. Sprengel, t 1, p. 847 st 349, Leipzig, 1520) connais-
anit deux eantaurdes, la grande (Cenfaurea Centaurinm L.} et la potita

* (Erythrea Centawrium Pers.). La potite soule entrait dana Ia théringue,

1] est question des denx aamm'tréql ans lo chapitre uui}m:u.l‘.. ;
6) Pentaphyllon (du gree WMIL“ quinguefolium, c'est la quin-
ur{euiu., Potentilla reptans L., dont la racine entrait dans la thériaque.
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que pour le temps ol nous sommes n'avons, ne pouvons avoir
vraye tyriaque, pource que plusieurs simples entrent en la
tyriaque de Andromachus et de Galien, dont n’avons aulcune
congnoissance ny en France, ny en [talie, Espaigne, et moins
en Germanie, comme sont baulme, myrrhe, rheon, amo-
mum, cinamomum, cassia, schomi anthos (1), dictamum,
petroselinum, scordium, thlaspi, hedychroun magma (2)
quod alindaracum Arabes vocant, aspalathon (3), calamus
aromatlicus et aultres plusieurs.

Quant au baulme (4), nous n’en avons point de vray, et est

(1) Schoeni anthos (qu'on lit seheni, anthos, dans les trois éditions du
Myrouel) vient du gree sysiveu dvfies, fleur do syeiwes. Cette expression, que
I'on trouve dans Galien, devint plus tard, par contraction, ls mot
ogoiveslos, en bas latin squinanthum, |l est question ci-aprés du « squi-
nantum, qua Uon diet schani florem . schénanthe des anciens
{cyotvos da Dioscoride) serait ' Andropogon lanigerum de Desfontaines,

(2) Hedychroun magma (et non hedychrowm malagma : pdlayus
eignifie cataplasme &maollient), ¢'eat U'ndvgpow podypz d’Andromaqua le pére
(Galien, loc, cit., t. XIV, p. 30 ef 52), les trochisei hedychroi des
anciennes pharmacopées, Ildf,ui signifie onguent, drogue, et au cas par-
ticulier trochisque, et #duzpow se traduit : d'une agréable coulour
(7w, agréabla; xpdx, couleur), Comme le dit Champier, les médecins
arabes appelaient ces trochisques, alindaracon : en effet on lit dans
Avicenne (loc. eit., fol. 523 \rﬂé, sous la rubrique Descriptio trochisco-
rum alindaracen, la formule des trochisques hedychroi, ot, d'aprés une
note marginale, alindaracon serait le mot arabe synonyms de hedyehroi.
Le méme autour (fol, 523 ro) emploia aussi le mot alindaracaron dans
le méma sena. Champior }Gumpﬂs Elysius Galliw, fol. 109 1%} &, dans son
traité D¢ Theriaed Gallicd, un chapitre intitulé : « De Hedicroo Mag-
mate, guod Alindaracaron Arabes vocant, » -

() E:'Aspnta:hus de Pline |foxdiafie; do Dicscoride) élait inconnu des
contemporains de Champier. Nicolas Houel (foc. eit., fol. 88) dit que
parmi les apothiesires de son temps, « aucuns estiment le Santal rouge
ostra Aspalathus. Les antres ont d&t que e'eatoit celle plante qu'aucans
appellent Olivier bastard de Rhodes, et dont anciennement les Apothi-
caires usoyent pour Agalochum qu'asuenns appellent bois d'Alofis. Mais
la docte Mathiole, doctement & réfuté toutes les deux opinions, et mons-
tré qu'Aspalatus ne nous est encores congnen, et qu'su lieu d'iceluy il
faut prendre la graine d'Agnas eastus.., »

&) Baume de la Mecque, appelé encors baume de Judfe, baume da
Giléad, baume du Caire, ete., suc résinenx du baumiar, Balsamodendron
gileadense Kunth. Anioine Colin, « maistre Apoticaire Juré de la ville
de Lyon », a donné, dans la seconde édition de ' Histoire des drogues,
espiceries et de certaing médicamens simples, qui naissent es Indes et en
FAmérigue (Lyon, Jean Fillehotte, 1619), I' « Histoire du Baulme, o4 il
est prouvé que nous avons yraye cognoissance de la |'i~.’lunm ui produiet
la Baulme, ot par conséquent de son fruict, et de son bois. Contre l'opi-
nion communa de plusisnrs Médocins ot Apoticaires anciens et modernes,
Version Frangoise, tirée de Prosper Alpin... »
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sophistiqué, J'en ay veu aultresfoys & madame Anne de
France (1) dix ou douze ampolles de voirre, desquelles les
unes avoyent esté envoyées du Souldan (2) de Egypte au
roy Loys unziesme son pére, les aultres au due de Bour-
gongne Charles (3), les aultres au roy Charles huyctiesme (4)
son frére. Mais 'une ne sembloit de rien a l'aultre, et
cuyde et suis d'opinion que la pluspart estoit vraye térében-
thine ex grano viridi (3), laquelle aprés le baulme est la
royne des gommes et se approuche fort & la propriétd du
baulme, laquelle croist en Palestine et aux lisux trans-
marins. Et celle que l'on dict venir de Venise, c¢'est gommi
laricis arboris (6] et non térébenthine aulcunement; car
ka vraye térébenthine vient de si loingtains pays et en si
grosse difficulté, que la livre portée en France cousteroit plus,
4 cause du port, de dix escuz, pource que, & cause de la
ébulition, elle ne se pent porter longuement,

Quant du carpobalsamum et wilobalsamum (7), ne avons
point nemplus (8) que du baulme, car si tout le carpobalsamumn
et wilobalsamwm que viennent aux fuyres de Lyon et Auvers,

(1) Annede France, dama de Besujeu, filla da Touis X1et de Charlotte
da Savoie, nie vers 1462, morte an chitenu de Chantella (Allier) le 14 no-
vembra 1522, Elle épousa, en 1474, Pierre do BDourbon, sire de Beaujeu.
Som pire, en mourant, |a nomma régents et tutrice du jeuns Charles VIII,
son frére (1483). 3

(2} Soudan, nom qu'on donnait jadis 4 de cortaine prinecs mahométans,
et particuliéroment an souverain d'Egypte. [l vient, comme le mot sultan
dont il est une forme ancienns, de 'arabe sonltan.

() Charles, dit le Témaéraire, néa Dijon le 10 novembre 1433, tué de-
vant Nancy le 5 janvier 1477.

{4) Charlea VLI, fils de Louis XI, frire d'Anne de Franes, né la 30 juin
1470, mort & Amboise le 7 avril 1498, 1l succédn & son pere la 30 acit 1483
sous la tutelle de sa seur Anne et fut sacrd le 30 mai 148§,

{5) « Granum viride, dit Simon Januensia dans son Dictionnaire da
matiére médicale intitulé Clavis sanationis, apud Avicennam est fructus
arboris lerebinti unde tevbentina eolligitur, » Ibn El-Beithar (loc. eit,,
I, 234) appelle la téribinthe (en arabe botam) « I'arbrod Ia graine vortew,
La thrébenthine ez grans viridi est done la tarébenthine du térébinthe,
Pistacia Terebinthus L., plus connus souns le nom de térébenthine de
Chio. Pour Champier, c'est la seulé « vraye téribenthing ».,

(6) « La tirdbenthine de Veniea est donnée par lo méléze, Laris
decidua Mill. » (Planchon, Traité pratique de la détermination des
o “lﬁ’ﬂph‘. t. 11, p. 274, Plrifi, 1875

Lo carpobalsamum ost le truit (sepnés) du baumier, ef lo sylobalsa-
mium en est ls bois (Edier) : tous deux entraient dans la thériagque.

{8) Nemplus, pas plus.

Le myrouel des appothiquaires et pharmacopoles - page 30 sur 60


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?pharma_017703&p=30

BEIN Santé

o e

et 4 Médine del campo (1), estoyent vrays non sophistiqués,
fauldroit que la vigne de Angadix (2) ot croist le baulme fust
une lieue de long et autant de largeur, ce que n'est pas, et
ne fust jamais que ung bien petit jardin au Cayre (3) qui
premiérement fust en Judée et Palestine.

Quant a lamyrrhe (4), nous la ignorons en France etItalie,
car la vraye myrrhe est odorifére et bien odorante, comme
réeite Diascorides ; et celle laquelle nous avons ne sent rien,
mais plustost a male odeur; et ne sgavent noz pharmacopo-
listes bouter différence entre myrrhe et bdellium (3), lesquelz
sont différens en odeur, propriété, saveur et couleur,

Quant au rheubarbe (B), ce n'est pas »heon (7) lequel

(1) Medina-del-Campo, vills d'Espagne. « Clest, dit La Martiniére (Le
grand Dictionnaire géographigue, t. V, p. 246, la Haye, 1735), une
ville fort ancienne, fort marchande, et par conséquent fort riche. On y
cilibre tous les ans trois foires considérables. » -

(2) Angadix est I'Engaddi de la Bible, Voici ca qu'en dit La Martiniére
(loc. eit, 111, 254) : « En-Gaddi, selon I'Ecriture sainte,.. Elle étoit for-
tile en vignes de Cypre et en arbres qui portoient le baume. Salomon,
dans son Cautique, parle des vignes d'Engaddi : cotte ville étoit prés du
lac do Sodome, 4 trois cens stades de Jérusalem, pas loin do Jéricho et
de l'embouchurs du Jourdain dans la Mar Morte, o Hu‘_ﬂl {Histoire du
commerce du Levant au moyen dge, t. 11, p. 577, Leipzig, 1888) dit que
« la culture du baumier semble avoir &4 abandonnée de tris bonne
heure en Palestine. Lorsquo Burchardus (4 Monte Sion) visita le village
d'Engaddi, vers la fin du XIII* sidele, il ne trouva plus, sur l'empla-
cement d'une autre plantation également célibre dans antiquité, que de
misérables restes retombés & U'état sauvage, par suite de l'ineurie des
Sarrasins, » o " .

(3 1l g'agit du fameux Endm de Malarée, situé 4 quatre lieues environ
du Lz.n.u-n ,au sujot doquel Heyd (loe, eit., t. 11, p. 575) s'exprime ainsi :
« Une des curiosités plos remarquables de I'Egypte su moyen dge
Btait In ferme de Matarea, avee son ardin;lgnté 2 baumiers et arrosé
par ume source miraculeuss, objet de vénération chez les chritiens
comme chez les mahométans... Cette localitd Gtait située sur la lisidre du
désert, 4 quatre lieues environ du Caire et dans lo voisinage do la villa
d’Ain-Chems. » )

(4) « La myrrhe est produile par un Balsamodendron, qu'on a cru
longtemps étre lo Balsamodendron Myrrha Nees, mais qu'on a reconnu
depuis étre la B, Ehrenbergianum Berg, Cette cspice croft dans le sud
?a I'Arabia 1?1 miﬁ}iﬁ; eltes africaines de la mer Rouge. » (Planchon,
oc. eit., t. 11, p. :

(!2 De noujnurs, on distingee deux gortes da bdellium ; le bdellium da
I'lnde ot le bdellium d'Afrique. Ce dernier est souvent mélé & la myrrhe,

(6) La rhubarbe, Rheum nmciﬂuh Baiilon, n'sst pas, comma dit
fort bien Champier, le rhapontic, Rhewm Rhaponticum L. (¢¥er de Dios-
coride, rhacoma de Pline). Copendant, dans le chapitre suivant, on lit
que o rheupontictm n'plt point au rheubarbe différent ».

1) Doscoride (loe. eit., €. 1, p. 340), au chapitre du Rbapontic, mpi'Ps,
dit que quelques-uns 'appellent i,

Le myrouel des appothiquaires et pharmacopoles - page 31 sur 60

I e


http://www.bium.univ-paris5.fr/histmed/medica/page?pharma_017703&p=31

GETU Sante

R e

descript Diascorides, ne racoma apud Plinium (1) lequel
croist auprés du fleuve Rheon (2); mais le rheubarbe lequel
nous usons a estd incogneu aux Grecz, 4 Hypocrates et
Galien, et est trouvé des Arabes (3), ausquelz sommes tenus
quant au rheubarbe; nonobstant qu'ilz nous ont donnez
d'ung turbith (4), lequel a turbé (5), troublé et faict des
maulx plas que ne fist le rheubarbe de bien aux Chrestiens,
duquel Dieu nous vueille deffendre. Le rheon escript par
Diascorides, le plus légier est le meilleur; le rheubarbe
duquel nous usons, le plus pondéreux estle meilleur,

Quant au vray amomon (6), selon Diascorides et aultres
Grecz, Italiens ny Frangoys ne sgavent que clest et le
ignorent; car il doibt estre blanc tirant sur le roux, pon-
déreux et de grant odeur,

Du cynamome (7), selon Diascorides, sont quatre espices,
desquelles quatre nostre cynamome, comme on peut co-
gnoistre par Galien au Livre des simples médicines (8),

1) Pline (Hist, nat., 1. XXVII, e. CV) appelle lo rhapontic rhacoma.
) Champier s6 trompe : la fleaye q]:'il appelle Rheon portait chez les
Grees lo nom de ‘Pé (¢'est aujourd’hui le Volga). Ce nom avait été donné
également 4 la racine du rhapontic qui eroissait sur ses rives.
On trouve, dans lbn El-Beithar (loc. eit, t. 11, p. 155), un long
chapitro sur la rhubarbe (en arabe Rawend).

{4) « Lo tyrbith des pharmacies est donné par les racines de I'Jj
Twrpethum R. Brown, flanlﬂ originaire dea Indes Orientales, da I'Ana-
tralio ot de toute la Polynésie. » (Planchon, loe. eit., t. I, p. 525.) Ibn
%l-ﬂa?thu (loe. cit., t. T, p. 306) en parle longuement sous la rubrigue

orbed.

{5) Champier réédite en frangais la jou de mote qu'il & maintes fois
eommis en latin: « Twrbith qui plurimos turbat », dit-il dans son Hortus
Gallicus, &%, et p. 81 du méme ouvrage : « Turbith qui mulios con-
turbat ». Ce jeu de mots mgmut dans la chapitre suivant.

(6) Personne no sait en effet quells est la 'f‘ nie décrite par Dioscoride
(loc. cit. t. 1, p. 28) sous lo nom de “Apuper. Telle est 'opinion de Fliicki-

er ot Hanbury (Histoire des drogues dorigine vigétale, trad, par
il.nemm, t. 1L, p. 444, Paris, 1678),

(7) Lo xewapupe de Dioseoride serait I'dcores du cannellior de Ceylan,
Cinnamomum Zeylanicum BIHII.

(8) La Liore des simples médicines, appeld dans lo chapitre suivant
Livre des simples ad Paternionum, est attribud 4 Gslien. Des denx
&ditions greeques-latines des (Ewvres de cet anteur, la premidre, colls de
René Chartier (Paris, 167%), n'en donne que la traduetion latine, et la
soconde, publite par Kihn, I'a omis, On ‘ile trouve dans la plupart des
traductions Iatines desdites (Fuores, entra autres dans calls Bd%?:n par
Froben i Bile en 1549, o le chapitra De einnamo (Cap. 56} ocoupe, dans
la tome VIII, la tate de la colonne 314,
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ne semble estre tel comme ilz récitent. Mais le vray juge-
ment, je délaisse aux plus saiges médecins.

De la casse (1), laguelle est au tyriaque, si est & nous
Frangoys et Italiens incogneue, et celle laquelle noz phar-
macopoles boutent au tyriaque, n'a nulle convenance avecque
celle de Diascorides.

Quant ad squinanium (2) que l'on diet scheni florem, est

incongneu & nous apothiquaires, et celluy de quoy ilz usent
sont pailles et festus plustost que fleurs.

De terra lemnmia (3) que nous disons terra sigillaia,
laquelle seulement venoit en l'isle de Lemno sigillée du seel
de Dyanne la od fust Galien, laquelle doibt estre rouge,
doulce & la bouche, laquelle boutée en I'eaue vient comme
cire, elle est & nous incongneue & Frangoys, Italiens et
Germains, et celle que nous usons cest argille de nulle ou
bien petit efficace et incongneue & nous.

De dictamnon (4) il est & nous incongneu totallement et
croist seulement en Crithe que l'on dict Candie, laquelle est
semblable & pulegion (5), mais elle a plus grans feuilles.

(1) Le sessix de Dicscoride (Casia de Pline, Cassia lignea des anciens),
lﬁamt I'écores du canmellier de Chine, Cinnamomum aromaticum U.
oo,
) 1L a été question précédemment du sguinantum, (Voir p. 27, note 1,
Scheeni mﬁas.g p a
{ﬂf La terre de Lomnos ou terre sigillée était une argile ferruginense
employte en médecine. Elle & figuré dans toutes les pharmacopées jusqu'd
la I!:n En sidcle dernier. Du temps de Galien, elle jouissait d'une réputa-
tion tells, que, désirenx d'en connaitre la composition et la_fabrication,
il entreprit le voyago de l'ile da Lemnos : il y débarqund Myrina; mais
li il apprit que cette famense terre provenait d'Héphestias. Dans un
second voyage, il se rendit dans estts loealitd, et il %I.:iter assister 4 tous
les détails de la fabrication des pastilles de terre sigillée, y compris I'ap-
position du sceau de Diane, et constater de visw que, contrairement & ce
ua disait Dioscoride, il n'y entrait de sang de chévre (Galien, loc, eit.,
. XII, p. 169 et suiv.). Pierra Balon, qui voysges en Orient de 1540 4
1549, a consacré un chapitre de Ia relation de son voyage (intitulée : Les
Gbservations de plusieurs singularites ot choses mémorables trouvdes en
Grice, Asie,Judie, Egypte, Arabie,.., page 562 de l'idition de Paris, 1588)
dla « Description des différontes espoces desdictes terres eollios ot des
seaus qu'on a imprimé dessus »; e chapitre est pricédé de 12 figures de
sceaux, reproduites par Alfred Franklin dans le volume de la Vie privie
d’autrefois, qui traite des Midicaments (p. 168, Paris, 1891).
(4) Lo fameux dictame (dlavamwos) de Crate serait I'Origanwum Dictam-
nus L,
(5) Lo pulegium est la pouliot, Mentha Pulegium L. Dioscoride (loe. eit.,
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De petroselino (1), il doibt estre de Macédoyne, province de
Gréce, et croist auprés des roches, et n'est pas celluy que les
apothiquaires mettent au tyriaque, lequel est species apii (2).

Quant du scordion (3), ce n'est pas allium ny aulx
sauvaige, mais est herbe, laquelle est & nous incongnene,
mais anciennement estoit vulgaire anx Greez : elle doibt avoir
les feuilles semblables & camedrii.

De thlaspi (4),lequel entre en la tyriaque, est aux Frangoys
et I[taliens incongneu; et est herbe longue d'ung doy; et a
petites feuilles trainant sur terre, la fleur blanche; et la trou-
vent auxprés des sépulchres.

Avicenne, en sa description Andromachus, erre grandement
lequel, pour le nom de thlaspeos (5), escript siseleos (6) contre
toute vérité théryaquale; comment il fait, an lien des tro-
chisques hedycrots (7) qui entrent en la tyriaque, il deseript
par ung nom barbare et corrompu trocisci alindaracaron, et
le Nycolas (8) les appelle trochisci dyacoralli.

Quant & calamus aromaticus (9) sive odoratus, lequel

ti I, p. 879} dit que le dictame de Crite est semblable au pouliot, emewm

*

“} L parui] de Macédoine eat ' Athamanta macedonica D. C. (Bubon
macedondeum L.). Sa semence entrait dans la thiriu,q'ua.

2) Lea apothieaires remplacaient, dans la thérisque, la semence
?gn per!:il de Macbdoine par celle du persil cultivé, Apium Peirose-
ippuems L.

{8) Lo sxdpies des Groes est la germandrioe aquatique, Tewerium Seor-
diwm L. Dioscoride (loe. eit., t. 1, p. 460) dit que le seordinm a lea fouil-
les semblables au chammdrys (Teucrivm Chamedrys L.).

(4) Lo fidom de Dioscoride est le thlaspi officinal de Guibourt {Lepidium
campestre Br.), dont la semence entrait dans la thériague,

(5} Thlaspeos (Fasseg) st le ginitif de Slasm,

{6) Siseleos est mis pour seseleos, seodiens, ginitif de srocle Lo séadli de
Marseille, déerit par [hoscoride l[lf:c- eit,, t. 1, p. 402) est lo Seseli toriwo-
sum L. Sa semence entrait dans Ia thériaque.

(7) 1l & été question précédemment des trochisques Aedychrod, dans ln
note explicative de Hedychroun magma, o il est dit également que
alindaracon ot alinderacaren sont donnés par Avicenne, comme syno-
nymes de Hedychroi. (Voir p. 27, nota 2.)

(8) L'Antidotarium Nicolai (Venise, 1471), réimprimé au XVIe siele
& la suite de toutes les Gditions des (Fuvres de Misué, donne les formules
des Trochisci ydioeri (sic) et des Trochisei diacoralli, lesquelles sont

arfaitement distinetes. Ces deux formules sont reproduites dams toutes
ﬂ:'i éditions du Dispensarium magistri Nicolai Prapositi ad aroma-
tarios.

(9) Le ealamus aromaticus Em'h.nﬂ: dpmperody de Dioscoride) serait,
d'nprt Fliickiger et Hanbury (foc. cit., t. 10, p. 497), I'Acorus Cala-
s
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quaire scavant, et par Claude Pinssart (1) & plain de foyre
devant tous apothiquaires de toutes provinces, lequel René
respondit scavamment et scientifiquement & tous venans
apothiquaires et médecins, et si bouta, au lieu des simples,
lesquelz ne se peuvent trouver, aultres plus prouchains &
leur vertu. Mais, nonobstant toute diligence par icelluy
faicte, ne croys-je pas icelle thyriaque avoir la propriété de
celle de Andromachus ne de Galien; mais je confesse bien
qu'elle soit meilleure et moins maulvaise que celle que 'on
fait ailleurs & la grosse mode et en lieu ot n'a pas la com-
modité qu’est & Lyon des simples ; car Lyon est ung aultre
Corinthe (2) 1h olt viennent marchans de toutes régions (3).

Aultres erveurs des simples ot errent apothiquaires et
chyrurgiens,
Du sanguis draconis (4), lequel dient estre le jus
d’une herbe nommée par Diascorides sideritis (5), manifes-

des Magistrais et da tout lo eorpa de la Madecine », M, J. Vidal (loc. eit.,
. 29 et 30) parle d'une qrgplu'ltmn publique de thériaque et de mithri-

ta faita & Lyon en 1711. A

(1) Rend Villatesu et Clauds Pinssart sont appelés dans la Castiga-
tiones (fr XIX roet vo ot ‘I..I[Fu}.-Rmam illaterivs et Clawdius
Pinsardus. Lo texto do Castigationes étant plus correet que celui du
Myrousl, il M:‘ﬁumb‘hh qu'il faut lire Clande Pinssart (ou Pinsard) au
lieu de Claude Puizsart. “ :

(2) Champier, traitant le mome sujet, avait dit précédemmont (Castiga-
tiones £ XIX 1) que la ville de l.g'ug. o8t pour sinsi dire nne nouvells
Jérusalem ou, si I'on préfire, nung Corinthe : in amplissimd Lugdunensd
urbe, gue nova quast Hierosol y aul s mavis thus dici potest.

{BL). “ntre autres « marchans de toutes régions v, on voyait sux foires
de Lyon des apothicaires venus de bien loim pour ¥ renouveler leurs
provisions de drogues. M. Lorédan Larchey nous apprend, dans la Priface
jg. 11) de Ulnventaire de la pharmacie de [hopital Saint-Nicolas de

et (27 juin 1509), publié par le Dr Dorvesnx (Paris ot Nancy, 1804),

un pes foires Gtaient fréquentées par les apothicaires de Metz 41a fin du

Ve gigelo ot an eommencement du XVie,

(&) Sanguis draconis. D'aprés Fliicki ot Hanbury {loe. cit., . 11,
p. 490), % la substance gue Dioscoride mentionne sous le mom da
xowdfiase, comme une matiére colorante et un médicament eofiteux apportéd
&' Afrique, qui fut décrite aussi par Pline, lequel la distingue du minium
[sulfure rouge do mercure], étnit certainement celle que nous comnaise
sons aujourdhui sous le nom de Sang-Dragon. Ce n'était pas, cependant,
celui du Calamus Draco, ni méme d'aucun arbre de larchipel Indien,
mais une praduction de l'ile de Socotra». : -

(3) Sideritis (sednpines), et non sideritidis. Dioscoride (loc. it . 1,
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Errent aussi les apothiquaires et médecins en I'herbe que
l'on dit eupatoriuwm; car, selon Diascorides, eupatorivm (1)
est celle que nous appellons agrimonie; et celle que com-
munément.mettent noz apothiquaires au syrop de eupalo-
740, est herbe non descripte ne nommée des anciens autheurs;
et ce tu peux voir en Diascorides au chapitre de Eupatorio,
aussi que plus & plain j'ay escript en nostre livre Castigatio=
aum (2) au premier livre, chap. xxj.

Errent manifestement noz apothiquaires, lesquelz boutent
aux médecines une racine, laquelle est du genre des lactici-
nes et tintimales (3), pour turbith lequel trouble et perturbe
et mortifie plusieurs par sa vénénosité et malice. Sérapion (4)
dit turbith estre aromatique, et Mésué (5) dit estre lacti-
cine, et ce que I'ung dit, l'aultre dit le contraire. Parquoy
je concluz n'estre aulcun turbith en France ne en Italie (5).
Et est abuz user de telle faulse et venimeuse racine que
communément usent noz apothiquaires; et en ay veu user
4 aulcuns médecins, dont mal s'en sont trouvés et ont
encouru honte et vergongne, comment je vis & Lyon ung
gentil homme auquel ung médecin alleman, donnant une
drachme et demye de turbith, et dans cing heures il devint

(1) L'shmarupise do Dioseoride (loe. eit., t. I, T 535) est I'sigremoing
(..l rimonia Fupatorivm L.}, qui entrait dana |° Catholicum,
lEin vulnéraire, I'Onguent mondificatif d'sche, ete.

(2) Champior renvoie su chapitre XXI (De Eupatorio) de som
livre inti : Castigationes Seu emendationes Pharmacopolarum
(f= XXXVI vo). x

(8) Lacticinos of tintimales (tithymales), Champier o'a fait que tra-
duirs en frangais le passage suivant du chap, XXV (De Turbith et Tri-
polio) de son Castigationss (fo XL ) : icem alicujug herbm haben-
tis succum [actzum, acutum, éx genere Tithymalorum, sew lacticinio-
Fum.

(4) Barapion (De simplicium medicamentorum historid, Venise, 1552,
fo 114, chapitre De Tripolio herbd), qui a identifis & tort le spmdlics da
Dioseorida avee le turbith des médecins srabes, dit en effet, d'aprds
Dioseoride, qua la raging du fripolium est aromatique : Radiz illi est

eandida, odorafa, i

{5) Masud (Opera, Venise, 1497, f* 88 ve), parlant du turbith dans
son traité De Simplicibus, s'exprime ainsi : bit est radiz herbe,
ﬁw folia sunt sicut folia ferule, minora tamen. Et est ex habentibus

rjsf En offet, 1a turbith est, comme il a 6t6 dit préeédemmaont, originaire
des Indes Orientales.
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par tout le corps comment s'il eust la vérolle des enfans
avecque vomissement et son urine noire comme encre,
lequel incontinent m’envoya quérir, et aprés plusieurs
remédes & loy appliqués guérist, mais non pas sans gros
dangier de perdre la vie; et estoit le gentil homme & mon-
sieur le chancellier & Prato (1) légat, & ceste heure en
France ; et le visitoit avecque moy monsieur Capellani (2)
regispara medicus. Ledict gentil homme, avant la prinse de
ce turbith, estoit sain et allégre ; mais, & I'appétit du méde-
cin alleman, pource que c'estoit en avril 1a ol communément
on prent médecine, il se voulut purger, dung (3) mal g'en
trouva ; et me semble, si bien j’en suis recors, gqu'il se
nommoit monsieur du Clo (4).

Noz apothiquaires aussi errent en sendarace avecque les
Arabes, pource que Grecz et Latins pour sendaraca (5) en-
tendent une pierre métal, lequel, comment escript Galien au
Livre des Stmples ad Paternianum (6) chapitre deux cent
trente-neuf, lequel vient de Cappadoce, et du Pont, et
Cillicie, et est pierre de couleur de fen; mais les Arabes (7)
dient sandaraca estre une gomme laquelle noz apothiquaires
appellent verniz chaulde et seiche complexion; mais les

nagl] Antoine Duprat {en latin 4 Prato), chancelier do Franes et cardi-
, 0 4 lssoire {Auvergne) lo 17 janvier 1463, mort ls B juillet 15335,
(2) Jesn Chapolain (on latin Capell le pére, médecin frangais,
Recu doctenr & Montpellier, il exercs la madecine 4 Rouen, puis il vint
4 Paris. Agrégh, en 1009, 4 Is Faculth do madecine da cetta ville, il
devint premier médecin de Louise de Savois, mére de Frangois lec of
onenite, d'aprés Sylvius, médecin de ce souversin,

(8) Dung, mis dont, Tli signifia alors.

(&) La ville de Metz ayant oté réunio 4 la Franee en 1552, il est possi-
bla qua le médecin allemand du nom dp « du Clo » dont pn:le Champier,
soit originaire de cette ville et appartionne 4 la famille du médecin
Samuel Duelos (1589-1654), Uinventeur du Baume vert de Motz. g_uh
I'Inventaire de la pharmacie de [hdpital Saint-Nicoles de Metz
(27 juin 1508), publié par le D¢ Dorveanx. Paris et Naocy, 1804, p. 19

20

ot 20, i
ELI sandaraque (smdzpmm de Dioscoride, sandaracha de Pline) est
la ar on sulfure rouge d’arsenie.

}ﬁ} Livre des Simples ad Paternianum est la Livre des simples
médicines du chapitre précédent (p. 30), [l y eat question de lx sanda-

uo dans lo ehapitre 239, eof non 189 comme il est dit dans lea trois

aditions du Hg:wcl,

(7) Ibn El-Beithar (loc. cit., t. I1, p. 207) donme ls description ot les
propriétés de la sandarsque d'aprés los principaux médecins arabes.
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Arabes ont failly, pource que toutes les propriétés que les
Grecz ont donné & sandaraca (1) et pierre métallique, ilz ont
attribué au verniw, laquelle chose ne se peult faire; par
quoy ont mal entendu les Arabes Galien et Diascorides au
chapitre de Sandaraca.

Apothiquaires francoys, italiens et aultres, sont abusés et
errent manifestement en une racine, laquelle appellent faul-
sement rhewponticum; car rhewponiicwm (2) n'est point
au rheubarbe différent, mais se appelle ponticum & Pon-
tho (3) qu’est une isle dont fust roy Mitridates, lequel trouva
le metridat, non pas celluy duquel nous usons, dont noz
médecins et apothiquaires abusent, et crois qu'il est de la
propriété de Esdra magna (4), laquelle pour la multiplicité
et nombre des simples est confondue et I'ont délaissés (5) les
scavans et doctes médicins. Celle racine que noz apothi-
quaires appellent rhewponticum, c'est centaurea major (6)

vrayment, laquelle Leonicenus (7) n'a voulu nommer en
son livre des Erreurs de Plinius et Avicenne, laguelle cen-

taurée a plus de vertuz que n'a la mineur centaurée (8),
quoy que dient Mésué et Sérapion, lequel Mésué confont
la mineur et la major; si faict Sérapion et tous les Arabes.

(1) La sandarague est une résine (et non une gomme) extraita du
Callitris quadrivalvis Ventenat (Thuya articulata Desf), laquel eroit
sur I'Atlas, dans I'Algérie ot la Pﬁﬂhlfll u nord-ouest de I'Afrique, Clest le
verniz do Simon Januensis, de Matthwus Silvaticus et des anciennes
pharmacopées. e :

Comme il a 4té dit an chapitra précédent (p. 29), le rhapontic
ﬂ;ﬂ{g' ro compldtement de la rhubarbs.

{3) Pontus w'ost pas une ilo: c'est le royaume de Pont, qui se trouvait
dans la gnt'm septentrionale de I'Asie Minaure, :

(4) L'Esdra magna {ainsi nommé pares que, au dire de Nicolaus, ls
E;ophér.a Esdras l'inventa pendant son exil 4 Babylone) est une confeetion

nt on trouve la formule dans U'Antidetarium Nicolai (Venise, 1471} ;
il y entrait 145 drogues simples! En 1508, la pharmacio de I'hopital
Saint-Nicolas do Motz (Inwenfaire, p. 47, v® 471) en poesédait trois
livres. Bien quo d'une préparation cofiteuse, longue ot difficile, cot
électuaire ne s’y vendait que 158 demiers l'omcs, comme les autres
a confactiona et opiatos ». ;

En effet I' Bsdra magne 8 disparu des pharmacopées au XVI sidele,

6) Centaurea major, grands centaurée, Centaurea Contaserium L,

) Leonicenus m publié un ouvrage intitulé: Ds Plinii et plurium
aliorum medicorum in medicind ervoribus (Ferrare, 1509),
La « mineur contaurée » est la petite centanrés (Evythrea Centou-
riwm Pars.), encore employée de nos jours en médecine,
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Et n'est pas de merveille si la médecine faicte de centauré,
dont Galien (1) a faict ung livre, n'a la propriété que luy
donne Galien ; car Galien entend de cenfaurea majori el non
minori, et le translateur, au lieu de la major, a bouté la
mineur, comment tu peux congnoistre en lisant les livres de
Galien de majort centawrio et Dioscorides et Paulus (2) et
aultres Grecz, lesquelz bnt parlé des simples. Et la cause
d'icelle erreur ont esté les Arabes qui ont mal entendu et
interprété les livres des Grecz; et ce que dict Mésué et
aussi Avicenne que le moindre est tousjours le meilleur, c'est
fault (3) et contre l'opinion de Dioscorides et Galien. La
mineur est amére, et la major tire sur la donleeur; et aussi
que la mineur se pealt dire fel terree (4), la major se peult
nommer mel ferre. Et ce que dict Mésué qu'elle vault aux
playes et ulcéres, c'est la grande et non la mineur, parquoy
il confond la propriété des deux.

Avicenne (5) aussi confond lapds lazuli (6) avec lapis arme-
nus (7); si font aussitous les Arabes comme Sérapion (8),

(1) Lo livre De Virtute Centaurem est, comma celui des Simples ad
Paternianum, attribug & Galien. On le trouve dans toutes les éditions

ui doonent ea dernier ouvrage (&6dition René Chartier, t. XIII, p. 1010;
Ed. Froben, 1549, t. V111, col. 347-348).

(2) Paulus (sous-entendu Egineta), Paul d'Egine,

8) Fault, fanx.

4) Fel terree, fiol do terre. Co nom vulgaire de la pelite centaurdo sa
trouve dans Pline (XXV, 81): Hoe centawrion nosiri fel terre vocant,
propler amaritudinem summamn,

) Avicenne ne confond nullament lo lapis lazuli avee la Iasi: arme-
niss, attendn q‘n':i,[ a (lae. eit., fo 104 H} un d‘.tlpilrﬁ HT.,, intitalé Azulo,
ot (f 138 v9) un chapitre 418 D¢ Lapide Armeno, L'erreur de Champier
provient de ce que le traductenr d'Avicenne a ajoutd & tort, au titro du
chapitra 57 De Azuls, cos mots : dd ezt lapide Armenio.

[&} Le lapis-lazuli (xvads do Dioscoride, corruleum de Pline) était jadis
employé en médecine, comme la plupart des pierres précisuses, Anselmo
Boecs da Boot (Le Parfaict Joaillier, ouw Histoire des pievreries: od
sont amplement descrites leur naissance, jusie pn'.;w} moyen de les co-
gnoistre, et se garder des conirefuites, Facultes médecinales, et pro-

gm'u CHTFIrUEeS, Puhli& on francais S».r André Toll, Lyon, Jean- Antoina
ugue x

tan, 1644) Lappelle 349) « pierre d'Azul » et lul consacre
plusicura chapitres de son livre,
{7) Lo lapis armenus (ou mioux armenius) ost I'dpusey de Diosco-

ride, 'armenium de Pline, la « pierrs arménienne » da Hoot (foe. cit.,
p. 375). La pierre d'Arménie ou szur do enivra est un earbonate de cui-
vre, qui do nos jours porte lo nom d'szurite. Ello était employée jadis &
I'intérienr comme vomitif et 4 l'extérionr comme dessiceatif.

(8) Sérapion n'a pas plus qu'Avicenne confondu le lapis-lazuli avee la
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et les boutent tousdeux sus ung chapitre contre toute vérité;
et ce tu congnoistras, si tu confére Avicenne et Sérapion
avec Dioscorides et Galien (1). Le lapis lazuli est venimeux
et ne vault rien que aux painctres; et ceux qui la boutent
+ en la confection diabolique alchermes (2), laquelle médicine
ceulx qui la prennent envoye aux Champs Elysées bien tost 4
aprés, font tresque (3) mal et contre Dieu et conscience; et
ne veis oneque homme qu'il print d'icelle ny aussi de pillu-
les de lapis laswli (4) qu'il ne mourust bien tost aprés.
A ceste cause, les apothiquaires ne la doyvent préparer,
mais 1a laisser aux Barbares, Mahométistes et Arabes saul-
vaiges. Et d'icelle avons parlé en nostre livre Castigatio-
nwm au premier livre, cap. xvij, amplement; qu'est la cause
que pour le présent m’en déporte d'en plus amplement escri-
pre. q
Errent aussi communément les apothiquaires et méde- !
cins, lesquelz, quand veulent user des cantharides, ostent
les esles comme le pire de la cantharide; car, selon les an-
ciens Grecz, les jambes et piedz sont les plus venimeuses et |
pernicienses que le résidu de la cantharide; et de ce lys
Dioscorides, Galien et Plinins. Néantmoins elle est toute
dangereuse, et ne se fault jouer & icelle sans grande prudence
de médecin et chyrurgien, et n'est & user & idiotes, et
plusieurs s'en sont trés mal trouvés de leur usaige.

pierre d'Arménio, En effet,il a (loc. aft., fo 187 vo) un chapitre 22 (-
wro V1), gzghlé £: Armenio lapide, of, immbdiatement aprés, un
itra 23 ruleo.
1’1{1]. Galien (foe. cit., t. XII, p. 211 ot 223) a, do méme que Dioscoride,
traité dans deux chapitras différenis do la pierre d'Arménia (4 ) ot
du lapis-lazuli (evaves). ) presancy
(2) Alchermes, ot non archerimes. La confection slkermiés doit son
nom au kermés animal ou graine d'Gearlate (Chermes Vermilio G. Planch.),

i en est la base, Il y entrait, commo la dit fort bien Champier, du lapis-

li. On en trouve Ia formule dans Mésud (De Electuariis, art. Confectio
Alchermes), qui en est l'inventeur, et duns toutes les pharmacopées pu-
bliées jusqu'an commencement du XIXe siécle, Cotts drogue était une des
quatrs compoaitions foraines (mithridate, thériaque, eonfections alkermés
et hyacinthe|, que les piciers pouvaient tenir.

) Tresque, excessivement, -

4) La formule des pilule de lapide lasuli a 66 donnés par Méaud qui
en est Uinventeur ot reproduite {?.n- Nicolaus Preepositus dans son Die-
pensarium. 1l entrait dans ces pilules deux drogues purgatives: la scar
monée et I'hiera picra,

[ T R it i il i G __MIJ
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De amomum (1) aussi noz apothiquaires abusent et n'en
virent jamais, comme aussi ay escript audict livre ample-
ment [cap. ilij].

De musco (2) aussi, selon la description de Dioscorides,
n'ont aulcune notice, lequel se appelle splanchnon, lequel
eroist aux arbres populo alba ef quercu el cedro, selon Dios-
corides. Et le musez (3) duquel nous usons s’appelle mos-
chus, et non muschus, lequel est trouvé par les Arabes et
Syriens en médecine. Si tu veux sgavoir la différence de
museus et moscus, lys nostre livee Castigationum [cap. vj
et vij] et nostre Officine la ot amplement en avons escript.

De spica nardi (1) sont neuf espéces; et celle de laquelle
nous usons, c'est plus spica celtica (5) guam indica, et
Galien entend de spica fadica; néantmoing celtica est de
grande vertu, et 'erreur n'est pas grande prendre I'une pour
I'aultre. D'icelle avons escript amplement en nostre livre Cas-
tigationwm, chap. viij.

De endivia abusent noz apothiquaires; car celle de la-
quelle ilz usent, c'est lactuca silvestris (6) et de genere lac-

(1) Champier ne fait que répéter ca qu'il a dit dans lo chapitre préed-
dent (page 80): « Quant au vray amomon.., », ¢t dans la chapitro De
Amomo do son Castigationes ([ XX ro),

(2) De Musco, tel est le titre du chapitrs VI du Castigationss (f XXIV
re). Lo muscus de Champier est le Bpuow da Dinscorida (loc, eit., t. 1, p. 36),

ue qualques-uns, dit-il, appelient migeay; est lo sphagnos ou bryon de
glina_ gua I'on suppose otre un lichen. Martin Mathée, qui a donné uns
édition trangaise ilﬂli)iulcnrids. #oud le titre de: Les siz livres de Pedacion
Dioscoride & Anasarbe de la mat_l.ird_ mediginale (Lyon, 1353), en inti-
tule ainsi la chapitre XX du premier lives : « De la Mousss odoriférants,
dits des Greez Hryon, des officings Usnea, des laliens Moscho de gli
alberi, doa Latins Museus o, . :

éﬂ; Muse, substance odorants séerétée par le chevrotain porte-muse
(Moschus moschiferus L.). - ; .

(4) Le spica nardi, ou spiea i!l!lilcd, qua I'on appelle en frangais spica-
na.rc? ou « nard indien, est le rhizome, recouvert des débris de fonilles
radicales, du Nardostachys Jatamansi D, C., plants des Indes Oriontas
les » iPl:nmhcn, foc. eit., t. I, p. 594). « Cotte substanca a 6té célébra
dans U'antiquité et com an nombre des aromates les plus précienx. »
(Guibourt, loe. eit,, ¢ 11T, p. 78). g

) La gpica celtica, ou « nard mlhlna, ast un mélange de rhizomes de
valériane celtique (Valeriana celtica L.) ot de quelques espices voisines,
du V. saxatilis entre autres, avee une cortaing quantith de mousse »
{Planchon, loo, eit., t. I, p. 508), "

(6) Lactuca silvestris, c'est la laitue vireuss (Lactuca virose L.). « Son
suc lniteux, dit Guibourt (t. 111, p. 14}, est dcre, trés amer, d'uns odeur

rtement virouse of & &ire narcotique. »
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aux Indes auprés du fleuve Physon (1), qui vient de paradis
terrestre, comme dient les théologiens, nommé Indus flu-
vius. Dioscorides (2) dict qu'il vient aussi de Arabie, aussi
vient de Syrie. Du vray costus venant des Indes, noz apothi-
quaires n'en virent jamais non plus que de amomum,
comme avons escript amplement lib. j. Castigationum,
cap. Xxvj.

De ribes dont est faict le syrop de ribes, est incongneu a
nos aromathaires, et aultuns ont voulu dire que ¢'est rham~
nus rubeus que nous nommons gruselles rouges (3) & Lyon,
lesquelles gruselles ont grande similitude & la propriété de
ribes, selon Dioscorides, ainsi que avons escript lib. j. Cas-
tigationwm, cap. xxviij.

Du spodium (4) que noz apothiquaires errent grande-
ment, car communément, au lieu de spodiwm, ilz vendent
des os de cheval, de beuf, ou aultre beste, et les ungs dient
estre os elephantis, les aultres dient estre cannam marinam
ou species canne. Mais quand je veulx ordonner spodium, je
prens dentem elephantis combusti, comme ay escript in lid.
Castigationum, cap. Xxix.

De acacia (5) abusent noz pharmacopoles, lesquelz pren-

thicaire ot l'on n'en eiit pas trouvé aurait passé pour mal approvision-
née, » (Hg;r:l, loc. cit., t. II, p. 610), ' Auckiandia Costus Fain, n'est
autra quo I"Aplotanis Costus da Guibourt (loe, eitl., & 111, p. 32).

(1) Phison, un des flauves du Paradia terrestrs, que quelques auteurs
identifient avec lo Phase et Champier avee I'Indus.

(2) Dioscoride (loc. eit., t. I, p. 29) distinguo en effet, d'aprés laur
provenance, trois sortes de costus (wdere;) ; l'arabique, lindien et lo
syriague.

{3) La groseilla rouge est le fruit du Ribes ribrum L. Comma la dit
Alphonse de Candolle (Origine des plantes cultivées, p. 220, Paris, 1883),
1a grossillier rouge « était inconnn aux Grecs et aux Romains, et la cul-
ture g'en est introduite dans lo moyen-ige seulement ». Done Dioscoride
n'a pu en parler, Wi

{§ An sujet du spodium, Pomet (loe. cit., 11, p, 20) s'exprime ainai :
« Le spode, oun ivoire brillé ou ealeind on blanchenr, est de Pivoire que
1'on brile ex , afin de la pouvoir employer dans la medecine, i
eat roquis. . anciens, outra livoire, briloient des cannes ou des
roseauz, of cos cannes réduites on eendre estoiont appellées, aussi bien
que Livoire brillé, Spode, ou Antispode ». Lo spode, qui était un phos-
;:ah de chaux impur, a figuré dans toutes les pharmacopies jusqu'd ls

du sidele dernier. Ewried

(8) Acacio, sue d'acacia d'Egyple. « Le vrai sue d'acacia, dit Guibourt
(loc. cit., t. 111, p. 400), est extrait des fruits deI'Acacia nilotica, cueillis
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gneue & tous apothiequaires de France et Italie. Et n'est
apothiequaire homme aymant Dien qui osast jurer et affer-
mer, de quelque scamonée que I'on sceut trouver, qu'elle soit
vraye scamonée ; car ¢'est ung jus d'herbe inspicée hors la
congnoissance de tous humains. Et toy, médecin qui 'or-
donne, et toy, aromataire qui la prépare et en fays ung
diagréde (1) avec paste mal pastée de coings ou cotanwm (2),
tu boute ton patient & 'adventure, toutesfoys que tu appli-
ques et donnes & 'homme chrestien, considére si, & I'adven-
ture et sans congnoissance d'une drogne, donnes & ton frére
chrestien ce que tu ne vouldroys prendre pour toy : tu joues
& la pelotte de ton frére chrestien, comment font les mariniers
de leurs esclaves; tu donnes et exhibes & ton semblant de
scamonée, et & 'adventure, c'est succus tintimali (3) ou herbe
venimeuse; et quand elle sercit vraye, tu debvrois trembler
de la donner pour les maulx qu'en dyent les autheurs Greez
et anciens. Tu pourroys dire : les Girecz, comme Hypocrates,
Galien et aultres Greez, ont usé d'icelle et exhibé aux mala-
. des. A ce respond que, du temps de Hypocrates et Galien, les
l médicines bénédictes (4) estoyent incongneues, comme casia-
I fistule (B), succarum nostrum, manna, rhewbarbarwn nos-
trum, sene () et aultres. Et pour ce Hypocrates, en son

(1) Diagréde vient dua latin disgrydium, corruption do dacrydium,
| de dxxpudiov, ?etiln larme, diminutif gil:yﬂ.epv, iurmu.rllﬂe mot dﬁlig:ylit pris=
| mitivement la scammonés, qui sort par goutteleties (Sxepddioy) des inci-
| sions faites & In racine du Convolvulus Scammonia L.; puis on I'a appli-
i qué & coque 'on appelait la scammonée priparée (Diagridinm, id est
S scamonea preparata, dit Matthous Silyaticus), laguelle n'était autre
i chose que de la scammonée cuite dans un eoing,

(2) Cotanum, mot do basse latinits, qui signifis coing.

I ) Sueccus tintimali (et non tatimalis), plus correclement swccus
| tithymali, suc de tithymale, du gree wwiieade;, Lea sept espéces de tithy-
! mlelil:;l déerit Dioscoride (foc, eit, t. [, p. 651), sont des suphorbes.
'll 4) o médecines bénédicted s, qua Champier énumérs ici : casse,
| sucre, manne, rhubarbe, sénd, sont les seples bonnes que, dans son
Officina (f 11 ¥2), il reconnaisse avoir 6td introduites par les Arabes dans
i la matiére médicalo. Duns un autre ouvrage (Hortus Gallicus, p. 8 et
i guiv.), il éoumére et diécrit les ¢ médecines binddictes » de Franee: De
medicinis quas recentiores medicl benadictas voeant, que in Gallid re-
.
19) Casiafisteele, qu'il faut P“t“ﬁ-trt lira casia fistula comme dans le
texte latin, c'est la casse, fruit du Cassic Fistula L.
¢ el non seene.
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quart des Amphorismes (1), parle de eleborus et de sa purga-
tion, et ne le bailloit que & gens despérés de maladie et 1a ot
tout aultre reméde deffailloit ; et, si de son temps eussent esté
congneues médicines bénédictes, n’eust oncques ordonné sca- fh
monée. Oultre, Hypocrates estoit idolatre, et Galien gentil, |
et n'avoyent ny la loi israélitique, ny chrestienne, pour 1|
iceulx régir et gouverner & la crainte de Dieu. Néantmoins
dict Galien, primo Amphorismorwm : Nobilitas subjecti
facit nos in experimentis mullwm esse timidos, la noblesse |
du subject qu'est I'homme nous faict estre moult craintifz |
aux expériences (2). i

Quant an bitumen judaicum sive asphaltum (3), les apo= |
thiequaires abusent, car il ne se treuve de celluy en France )
ny Italie que soit vray bitumen judaicum; et celluy que noz i
apothicquaires usent, est adultéré et falsifié, comme nous
avons escript libro j Castigationum, capitw. xxxiiij.

De colofonia aussi, laquelle, comme récite Plinius, est piz e |
erica (1), noz aromataires abusent, et au lieu d'icelle nous
vendent la lye et fdcez (5) oled, comme avons escript Iib. j
Castigationwi, capilu. Xxxv.

De osse de corde cervi () abusent noz pharmacopoles, car

L Lot R

(1) Quatridme section des Aphorismes d'Hippocrate (loc. eit., t. 1V,

. 807).

: (2) ]Byalqnd i 1 wipay did o8 w7 Gng dflwpa, Periculosa vero experientia,
propter materie dignitatem (Galien, lpe, eit., t. XVII, 2° partie, p. 847).

(3) L'asphalte ou bitume de Judée entrait dans la thériaque et quel.

ques autres médicaments composés,
4) Piz , ou misux érycing, poix récoltée sur la mont ap-
aujourd'hui Monte di 8. Giuliano, en Sicile, Cest Matthweus Silva-
ticus (article Colofonial, qui, le premisr, a prélendu que Pline avait
donné co nom i la colophane : « Plinius capituls de colofonia, Pix erica
sic dicta ab Erice filio Veneris qui victus ab Hereule mutatus est in
montem sui nominis, I guo monts crescunt arbores guarum gummi
dicitur colofonia. » Champier o raFrnduit ee pussage toxtuellement dans
son Castigationes (f* LI r#). Or, Pline n'a jamais rien dit de semblable,
aingi qu'on peut le voir dans son Histeria naturalis (X1V, 25).

{B) Fécoz vient du latin few, fiecis; qui signifie lie. La lie d’huile
d'olive (amurca de Pline, do Dioseoride) était employée en médes
cine,

(6) « L'os du coewr de cerf a ét8 smployé dans les maladies du ecnr,
mais est sans action. C'est un os qui exisie chex beancoup de ruminants
et de pachydermes, dans la cloizon des ventricules, pris de l'origine de
F'aorte; il est précédd d'un fibro-cartilage qui s'ossifie tard. Clest 4 tort
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ilz nous vendent les os de cheval et de beuf (1) au lien de
osse de corde cervi. Eten trouverez plus a Lyon & vendre que
n'a de cerfz en toute France, Italie et Espaigne, et sont larges
comme ung grant blanc, 14 o 0s de corde cervi n’est non plus
grand que ung noyau de amande, et donnent le cent pour
vingt golz, 1a ol cousteroient dix francs s'ilz estoyent vrayes.

Du lignum aloes sive agallochon (2) errent nos pharma-
copoles, car il doibt venir des Indes par Arabie, et doibt
estre gommeux et odorifére; et celluy que noz aromataires
vendent n'a nul odeur, et c'est olivastre (3) ou aultre herbe
semblable ; et se trouve bien rare le bon, lequel couste la
livre plus six foys que celluy que I'on vend communément;
et les apothiequaires qui boutent cest olivastre au lien de
lignum aloes sont faulsaires, D'icelluy ay escript lib. j
Castigationuni, cap. Xxxvij.

De serico sive bombyce (4) sive seta errent noz aromataires,
lesquelz le bruslent, et font mal; car par la combustion et bru-
lement ilz font perdre la vertu; mais le doivent coupper

‘on & dit que l'os du emur da cerf n'était autre chose qu'une conerétion
sénila do I'sorte. » (Litiré et Robin, Dictionnaire de médecine, article

Cerf.
L'Ll:ﬂﬂ(ﬂ naturelle, générale ot particulidre, avee la deseription du
Cabinst du Roi, par Buifon et Daubenton (]Plriu, 1756), donne (t. VI,

lanche X V) les figures en grandeur naturslle de denx os trouvés dans
L cwur d'un corf, ot nous apprond (page 162) qu'il y avait au Cabinet du
Toi « d nombrede ces os: ils ont tous 4 pen prés la méme forme qua
eeux du beeuf... Jes plus grands ont 3 pouces de longueur mesurée sur
leur grande conrbures.

(1) « Chex le Beeuf adulte, on trouve toujours un do ces os (du cour)
en forme d'arc qui ocoups le cbtd intsrne de l'orifice aortique, et en gé-
néral, un oaselet du e0th opposd do la zons fibreuse dont cat
orifica est garni... Enfin, chez la Chaoval, ot il se développe aussi parfois
dans la vieillease, il est en général remplacé par une pidee ecartilagi-
nouse. s (H. Milne-Edwards, Legons sur lz physialogie et Panatomie

de [ omme et des antmaua, t. 111, p. 481, note 1, Paris, 1858.)

(2) Lo bois d'alods vrai (sydisges de Dioacoride) eat fourni par 1'dleexy-

lum Agalischwm Loureiro, qui vient dans les montagnes de la Cochin-

(8) Olivastre vient de I'italion olivastro, ou plus correctement wlivastro,
qui signifie olivier ssuvage. .

(i) yee, et non bombacs, Les mots lating sericum, bombyx etseta
étaient indiféremment employés par les apothicaires pour désigner la
soie. La soio crue, sericwm erudum, était encore inscrite, au sidels der-
nier, dans toutes lea pharmacopées : elle entrait dans la confection d'hya-
eintim;nnmtinitnuprit, une essence, un sel volatil, ete.

LT ¥ - RLRER L P s s ol e Wy G - s s
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congnoissance a congnoistre icelle colloquintide; par quoy
concloz que celluy médicin lequel donne & ung patient colo-
quintide, et il n’a la congnoissance s'elle a esté seule en
l'arbre ou g'elle est creue en terre forte auprés des bestes
venimeuses, qu'il boute son patient en dangier de mort, et
s'il meurt de celle maladie, est digne et a mérité pugnition
corporelle, si non mortelle, & tout le moins sensible.

Aux hermodactyles (1) errent les aromataires grandement,
pource que, comme dict Dioscorides (2), ephemeron et col-
chicon sont semblables aux hermodactyles totallement ou
pour la plus grande partie. Et Pline (3) boute colchicon
entre les médicines venimeuses, et ephemeron entre les béné-
dictes médicines. Et Paulus (4) ephemeron entre les venins
colloque. Et auleuns boutent ephemeron entre les venins (5);
les aultres, entre les bénédictes médicines. Et pource que
ephemeron, colchicwm et hermodactyles sont de couleur,
fleur et racine presque semblables, et que les autheurs boutent
I'ung entre les venins, I'aultre entre les médicines bénédictes,
conseille ne point user des hermodactyles ny des composi-
tions o ilz entrent, comment amplement j'ay escript libro
primo Castigationwmn, eapitufo liiij.

De solanwm (6) que l'on dict solalrum sive morelle, sont

(1) « Les tuberenles d'hermodacts, qui somt maintensnt tombés en
désnétude, sont pruduih]ﬂr la Colchicwm variegatuwm L, Ils rappellent
':uimouu . r leur aspect les tuberenles de colchigue. » (Planchon,loc. eit.,

« A, P .
{2) Dimﬁ!riﬂa toc. cit., t. 1, p. B81) déerit d'abord le colchique
eodyeedv), que quelques-uns, dit-il, appalient i’p: ., puiz une plants &
uelle il donne ce dernier nom, mais qui oa rien de commun avee lo
colchique, Cet doduspor serait lo Convallaria multiffora L., alors quo ls
eolchique est la tubercule ou bulbe du Colchicum awlumnale L.

(3) Pline (XXV, 107), au chapitre Ephemeron, ne fait ?:e reproduire
en qua Dioseoride dit au tl]]iﬂ de l'spdpeper (probablement le Convallaria
multiflora L.}, plante mullement véinéneuse. Plus loin (XX V1L, 48), il
parle dun emerum toxique, qui n'est antre que le colchigue,

(&) Plu]T’ fnn (livre V, chapitre XLVII, Mep' ‘Egapspov) entend, sous
e nom, le colchique.

(5) Les auteurs, qui « bontent ephemeron entre les vening o, entendent,
par ¢ phemeron, le colehique, et coux qui le mottent su nombre des
« bén ddictes médicines », entendent le Convallaria multiffiora L. ou
quelq ue plante inoffensive analogue.

(8) Le solanum do Celse el de Fline (es dernier lo nomme également
strych nos), solatrum de Platearius et des snciennes pharmacopées, est lo
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quatre espdces, c'est ascavoir : le noir, lequel naist en
Egypte, lequel a vertu de réfrigérer, et aussi nuist en Italie
aux jardins et est domestique; le second est appelé halica-
cabum et naist dans des vessies rouges, et le fruict est
rouge et rond; le tiers s'appelle somniferum et a plusieurs
rameaulx ; le quart s’appelle maniacum, éd est furiosum, et
porte la fleur noire et le froict noir et rond, comme le fruict
de hedera (1) semblable, et noz apothiquaires I'appellent
morelle sive solatrum, lequel ilz boutent en icelle démoniac-
que et furieuse composition que 1'on appelle (rifera per-
sica (2), laquelle les Persiens ont trouvée pour les chrestiens
faire furieux, et s'appelle solanum furioswm, pource qu'il
faict cenlx qui le prennent venir furieux, et est vray venin,
comme dict Théophraste, et Dioscorides le conferme, Depuis
aulcuns temps, aulcuns médicins ont bouté la trifére persique
en usaige, dont plusieurs ne s'en sont pas bien trouvesz, car
en icelle entre une lib. de succi solatri furiosi, que l'on
appelle morelle. Et dict Théophraste que si 'homme en une
doze prent dragmes quatre, il mourra; si deux seulement,
il deviendra furieux et insensé. De ce solanum et de {rifera
persica ay amplement escript libro secundo Castigationum.

De mandragora, de opio et jusquiamo, les apothiquaires
doibvent s'en garder d'en user aulcunement sans le conseil
des doctes et sgavans médicins, pource que mandragora,
comme récite Dioscorides, cause lithargie et faict dormir

orpuypwoy, dont Dioscoride ({foe. cit., t. I, p. 563 et suiv.) déerit quatre
espices : 10 celui des jardine [wwmaies), que Champiar appells noir; cest
la morelle, Solanum nigrum L.; 2 ]ﬂunvfs (halicacabum), qui est
Falk@kenge ou coqueret, Physalis Alkekengi L.; &° Vdmvwrends (sormnife-
rum), qui serait ln Physalis somnifera L. et 4 lo pavxds (maniacwm id
est ]fmwm-m], qui est la belladone, Atropa Belladona L.

.E{I? Esdaru, lierre, lierre en arbre ou lierre grimpant, Hedera

enx Li,

2) Tri lus correctement tryphera) vient du gree spugepe, sous-
on(wan&u m médecine délicate. La « trifire persique » est une con-
fection gnmntim, dont la formule, donnée par Masug, ?ui en st 'inven-
teur, a été reproduite dans lo Dispensariwm de Nicolnus Proepositus et
les anciennes Ehnmmnp&m. Champier a consacrd A eotts drogue la cha-
pitra de son Castigationes (f* LK{I]II vo) intituld : De triferd, quam
nosiri Pergicam vocant, ego vers potivg demoniscam sive furipsam ;
u‘;::lt colui domt il dit aveir « amplement escript libro secundo Castiga-

w3,
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